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MEDARDUS BARAT MEGKISERTESE,

avagy egy tudathasaddsos 6riilt szexudlpatologiai
kicsapongdsai a szent és a profdn harcdnak tikrében

A német romantika egyik vivmdnya, hogy a siécle des
lumiéres, a fények évszdzada, a felviligosodds nagy kor-
szaka végén az észbe, a kognitiv megismerésbe, a tudo-
ményok egyeduralmédba vetett hittel szemben elkezdi
kutatni a természet — az emberi természet — arnyoldala-
it, az ugynevezett ,Nachtseité’-t, ahogyan a romantikus
természettudds Gotthilf Heinrich Schubert nevezte,
vagyis a természet ,éjszakai oldalat’, érthet8bben a lélek
drnyoldalait. Szaz évvel megelézve a tudomanyos lélek-
tan vizsgdlatait feltirja, vagy legalabbis igyekszik feltr-
ni a szellem és a lélek, a modern természettudoményok-
ban és irodalomban addig nemigen bolygatott régiéit.
Igazolja, hogy a személyiség sokkal bonyolultabb, mint-
sem a felviligosodds optimista tudomdnyszemlélete
feltételezte, mert a tudat alatt hatalmas és ismeretlen,
sotét és veszedelmes, felderitetlen teriiletek rejlenek.
A kiszdmithaté és logikus eseményeket sokszor felfog-
hatatlan és megmagyardzhatatlan erdk zavarjik meg,
melyek vagy sorsszerlinek vagy véletlenszer(inek tiin-
nek (Hoffmann regényében is szerepet jétszik az antik
tragédidk egyik anyagaul szolgdlé Odipusz‘legendakér,
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melyben a tavoli 8sok altal elkdvetett, nemzedékeken 4t
oroklédd, ,sorsszeri” biinok terhét az utddok végtelen
sordnak kell viselnie, és melyek el6] nem menekiilhet-
nek). A magasabb vagy mélyebb sorsszerti hatalmak
mechanizmusit sokszor az ember természete mélyén
rejld ,tudatalatti er8k” irdnyitjdk és mozgatjak: a vad —
nemi — sztondk, az animalis magnetizmus jelenségei:
a telepatia, a jov8be latds, a hipndzis, illetve az emberi
lélek beteges miikddése: lelki megrizkddtatdsok, me-
lyek kdvetkezménye a melankolidtdl az Sriiletig terjedd
betegség, vagy a skizofrénia, a tudathasadisos, megket-
t8z6tt/megsokszorozddott én, ami a német romantiké-
ban, els8sorban Hoffmann-nil a hasonmés (Doppel/t/
ginger) alakjiban jelenik meg.

A 1élek 4rnyoldalainak korabeli irodalmi feldolgo-
zdsa f8ként az tgynevezett ,rémromantika” (Schauer-
romantik) alkotdsaiban jut kifejezésre, ami a korszak
olyan kival6sigait ihlette meg, mint példdul Ludwig
Tiecket, a jénai vagy kora romantika jeles képviseldjét,
a,romantika kirdlydt’, Heinrich von Kleistot, Adelbert
von Chamissét vagy Josef von Eichendorrfot.

Hoffmann két fennmaradt regénye koziil az elsdt, a Die
Elixiere des Teufels cim{i,,rémregényt’, mely a magyar for-
ditdsokban Az érdég bdjitala cimen vélt ismertté, 1814
tavaszin kezdte el irni. Hoffmann ekkor még kezdd és
ismeretlen irénak szimitott, hisz elsé 6nallé kotetben
megjelent szépirodalmi irdsa, a Fantdziadarabok Callot
modordban elsd két kotete épphogy napvildgot litott,
és fogadtatdsa alapjin még eldonthetetlen volt a kiadék
részérdl, mekkora kockazatot véllalnak az ekkor még
névtelen szerz3 1j munkdjival. Taldn ez az oka, hogy
aFantdziadarabokkiadéja, Hoffmann bardtja,abambergi
Carl Friedrich Kunz nem érdeklédott a regény irdnt,
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melyet Hoffmann akkor kezdett el irni, amikor a Fantd-
ziadarabok harmadik kotetébe szdnt Az arany virdgese-
rép cimli mese kéziratdt tisztdzta a kiadashoz.

1814. marcius 24-én igy ir késziil regényérdl Kunznak:
»Nem kevesebbre vdllalkozom [benne], mint hogy egy kusza
és csoddlatos életii férfi életében, aki folott mar sziiletésekor
égi és démoni hatalmak uralkodnak, vildgosan és érthetden
megmutassam az emberi szellem titokzatos dsszefondddsait
mindazon magasabb principiumokkal, melyek ott rejtéznek
az egész természetben, és csak ritkdn villannak els, mely vil-
ldmldst azutdan véletlennek neveziink. — Zenei nyelven szol-
va a regény grave sostenuto (igen kimérten és iinnepélyesen)
kezdédik — hésom megsziiletik a kelet-poroszorszdgi Szent
Hars kolostorban, sziiletése vezeklés a gonosztevd atya bii-
neiért —, megjelenik Jozsef és a gyermek Jézus stb. Azutdn
andante sost. e piano (mérsékelten és lassii tempoban) foly-
tatédik élete a kolostorban, ahol pappd szentelik, a kolostor-
bol belép a tarka-legtarkdbb vildgba —, és itt allegro fortéba

(derdis, hangos hangnembe) csap dt.”

1814 februarjiban Hoffmann elvesziti karmesteri 4ll4-
sat Lipcsében, és egészségi dllapota sem kielégits, mégis
alig két honap alatt megirja a regény elsd részét. Miutén
Kunz elutasitja a kiaddsat, Hoffmann tobb kiadéndl is
probélkozik, mig végiil Eduard Hitzig, berlini baritja
kozvetitésével, aki ekkor szdmolja fel sajat kiad6jit és
1ép allami szolgélatba, ritaldl a Duncker und Humblot
kiadéra, amely az elsd kdtetet 1815 kora 8szén jelen-
teti meg, a misodikat pedig 1816 majusiban, miutin
Hoffmann 1815 végén elkésziil a kézirattal.

Hoffmann 1808 és 1813 méjusa kozdtt Bambergben él.
A piispdki székhelyt katolikus véros kétségkiviil nagy
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hatdssal van regénye megirasara. 1811—12-ben kézremii-
kodik Calderon ,katolikus” drdmdinak szinrevitelében
(a Keresztdhitat /La dévocion dela cruz, 1634/ cimti drd-
ma egyes elemei fellelhetSk a regényben is). Hoffmann
ebben az iddszakban litogat el a bambergi kapucinus
kolostorba, ami sajit naplobejegyzései és baritai vissza-
emlékezései alapjan ugyancsak mély nyomokat hagyott
benne. A regényben szerepld B.-i kapucinus kolostort
mint helyszint és — tdbbek kozott — Cyrillus atya alak-
jat mindenképpen ez a ldtogatas ihlette.

Alétdmasztja ezt az is, hogy Hoffmann baritsigban
volt dr. Adalbert Friedrich Marcusszal, aki 1804-ben
megalapitotta és vezette a bambergi Szent Hiiség (Sankt
Getreu) prépostsigi elmegydgyintézetet, amely kord-
ban igen korszertinek sziamitott. Es a kapucinus kolos-
tor mellett a XVIII. szdzad végén létezett Bambergben
dominikinus, ferences és klarissza kolostor is, tehat
Hoffmann szdmdra ,tapasztalati forrasként” szolgilt
a varos katolikus milidje és a pszichés betegségeket gyo-
gyitd elmegydgyintézet. Még egy igen fontos életrajzi
esemény jatszik kozre Hoffmann iréi munkdssiaginak
alakuldsiban, nevezetesen reménytelen szerelme a ni-
la husz évvel fiatalabb, ekkor tizennégy éves zenetanit-
vanya, Julia Mark irdnt, aki egyébként a barit, Marcus
doktor unokahtiga. A tirsadalmi és anyagi szempontbdl
is kedvezdtlen helyzett, riaddsul nés Hoffmann szerel-
me nem kecsegtet sikerrel, mir csak azért sem, mert az
ozvegy anya lanyanak gazdag és befolydsos férjet keres.
Julia 1812-ben feleségiil megy Johann Gerhard Graepel
hamburgi bankérhoz, akit csak a pénz érdekel, és akinek
kozismerten semmi érzéke és affinitisa a miivészetek
irdnt. Hazassaguk még Hoffmann életében felbomlik,
és Julia hamarosan — 1821-ben, egy évvel Hoffmann ha-
lila el8tt — masodszor is férjhez megy unokafivéréhez,
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Marcus doktor fithoz, Ludwig Marchoz. Hoffmann
szerelmében ugyanigy keveredik a szexualis vigy a sze-
retett, sziizies lény szentként valé imadatdval, mint a re-
gényben Medardus és Aurelie kapcsolatdban, valamint
Hoffmann t6bb irdsiban.*

A személyes benyomdsokon és élményeken tal azon-
ban még fontosabbak azok a szépirodalmi és tudoma-
nyos irisok, melyeket Hoffmann forrasként hasznélt fel
regényéhez.

A XVIIIL. szazad mésodik felében Anglidban egy gj
és divatos irodalmi miifaj kezd el héditani: az Ggyne-
vezett gothic novel, a rémregény. A miifaj elsd jelentds
darabjaként Horace Walpole Az otrantéi kastély (‘The
Castle of Otranto, 1765) cim(i regényét tartjak szdmon.
Az angol ,gétikus” jelz8 a rettenetre, a borzalmakra,
a homalyos, torténetileg meghatarozhatatlan legendas
és mitikus kozépkorra utal. A kalandos epizédokkal,
iszonyatos gaztettekkel: gyilkossigokkal, nemi erdszak-
kal, vérfertdzésekkel, titokzatos és végzetes személycse-
rékkel tlizdelt cselekmény elvadult és néptelen vidéke-
ken: kisérteties vdrakban, kastélyokban, tdmlocokben
és kolostorokban jatszédik. A rémregény hatdssal volt
a romantikdt megel3z6, az 1770—-80-as évek 1j és liza-
dé koltdnemzedék zsenikultuszt teremtd mozgalmara,
a Sturm und Drangra is, amelyben a kivételes tehetségli
és ontdrvényl, teremtd-alkotd, isteni, de lagalabbis ti-
tani ember 4ll a kdzéppontban, aki kiilonb6z8 okoknél
fogva — akdr nemes lelkii —,gazember” is lehet, mint az
ifja Schiller Haramidk (1781) cim{i drdmajdnak f8hdse,

* Julia Mark ihlette tobbek kézott Cicilia alakjit a Berganza kutya
sorsdnak legijabb fordulatai, vagy Julie-ét a Szilveszter éji kalandok
cimi Fantdziadarabokban.
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Karl Moor, vagy az ifji Goethe korai darabjinak, a Gotz
von Berlichingen (1773) cimt draimédnak cimadé hése.
A divatos rémregényt az irodalomtudomany szinte
megkiilédnboztetés nélkiil egészen napjainkig a pony-
vairodalomhoz sorolja, jéllehet a miifaj toposzait hasz-
nalva olyan remekmiivek is sziiletnek, mint Schiller Der
Geisterseher (A szelleml4td, 1787) cimii regénytdredéke,
vagy éppen Hoffmann jelen regénye, amely messze tdl-
mutat az dtlagos és tomegcikknek szdmité zsdneren, és
a modern lélektani regény el8djének tekinthetd.

Az angol gothic novel képviseldi koziil kiilondsen
Matthew Gregory Lewis The monk (A szerzetes, 1796)
cimi regénye volt hatdssal Hoffmann e mtivére, amely-
ben a cselekmény szerkezetét az 4llandé rettenet és
borzalom, a természetfeletti erdk és az driiletig fokozott
szexudlis vagy hatdrozzak meg.

A regény f8szerepldjét, a szilird erkélesti Ambrosio
szerzetest a sitdn a boszorkdny Matildat felhasznélva
megkisérti és elcsabitja. Ambrosio Matilda vardzserejé-
vel kivinja magééva tenni a kiskort Antonidt. Ambrosio
paktumot kot az drdoggel, és ezaltal sikeriil bejutnia
a hazba, melyben a liny él anyjival. Mieldtt azonban
megbecstelenithetné a linyt, megjelenik az anya, don-
na Elvira, akit Ambrosio kétségbeesésében megfojt egy
parnaval, majd elmenekiil a hizbol. Késébb egy vardzs-
ital segitségével mély dlmot bocsat Antoniara, elrabolja,
és a kolostor katakombdiban megerdszakolja. Amint az
inkvizicié a nyomara bukkan, Ambrosio lesztrja a linyt,
majd Matildaval egyiitt elfogjik. Az 6rdog segitségével
azonban mindketten megmenekiilnek az inkvizici6 eldl.
Egy hegycsticson az 6rdog kozli Ambrosiéval, hogy El-
vira az anyja volt, Antonia pedig a higa, és hogy ilyen
rettenetes gazembert a pokol sem fogad be, ezért az or-
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dog egy szakadékba 16ki a szerzetest, aki elkirhozva és
gyotrelmes kinok kozepette elpusztul.

Lewis regénye Hoffmann szdvegében ,véletleniil”
Aurelie kezébe keriil, aki eleinte nagy lelkesedéssel, az
elsd gyilkossdg utdn viszont rettenettel, mindazonéltal
végigolvassa a torténetet, amely — mint a regény értel-
mezésénél latni fogjuk — 6ridsi hatdssal van Aurelie lelki
fejlédésére’”.

Hoffmann a miifaj szdmos egyéb darabjt ismerte,
ez egyértelmiien kideriil napldjibdl és leveleibdl. Lewis
mellett kiiléndsen Schiller Der Geisterseher cim( re-
génytoredéke hatott nemcsak Az ordog bdjitaldra, ha-
nem Hoffmann egyéb irdsaira is. Hoffmannt f8képpen
a cselekmény pszicholdgiai motivaltsiga ragadta meg,
ami az 4tlagos rémregényekbdl teljesen hidnyzott. Lewis
és Schiller mellett mindenképp megemlitendd még Carl
Grosse Der Genius. Aus den Papieren des Marquis C*
von G** (A géniusz. C* von G** mirki feljegyzéseibdl)
cimfi, 1791-95-ben megjelent négykotetes regénye. Va-
16szintileg ennek hatdsira keletkezett Hoffmann két
regénye is: a Cornaro. Memoiren des Grafen Julius von
S. (Cornaro. Julius von S. gréf emlékiratai) és a Der
Gehemnisvolle (A titokzatos férfi) cimi regénykisérlet.
Ezek azonban nem maradtak fenn.

A szépirodalmi hatdsok mellett fontos szerepet jit-
szott Hoffmann regénye és egyéb irdsai, kiilonosen Az
éjjeli torténetek (Nachtstiicke) szempontjabdl a roman-
tika orvostudomanyi, kiilonosen a lélek betegségeivel
és miikddésével kapcsolatos irodalma, tobbek kozote
Christian Reil Rhapsodien iiber die Anwendung der
psychischen Curmethode auf Geisteszerriittungen Rap-
sz6didk a lelki gyégymaédok lelki megrizkédeatasoknal
valé alkalmazdsirél 1803 Gotthilf Heinrich Schubert
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Anischten von der Nachtseite der Naturwissenschaft, Né-
zetek a természettudomdny 4rnyoldalairdl, 1818 és mé-
sik f8miive, a Die Symbolik des Traumes, Az dlom szim-
bolik4ja 1814.

Hoffmann egyik elemzdje Hoffmann ,rémtdrténe-
tei” kapcsin joggal ,az orvostudomany poetizaldsdrdl™
beszél, hisz Hoffmann, aki maga is tartott att6l, hogy
megdriil, és figyelte magin az driilet tiineteit, kora tu-
domdnyos eredményeit zsenialisan alkalmazta szépiréi
munkdssigaban.

Mig Hoffmann elsg irodalmi alkotdsa, a Fantdziadara-
bok lelkes olvasdkozonségre talalt, és a korabeli kritika
pozitivan értékelte, addig Az 6rdég bdjitaldrdl gyakorla-
tilag nem jelent meg sem kritika, sem egyéb nyomtatott
méltatds. Néhiny maganjellegli reakcié kimutathaté
ugyan: Heine 1816 jévén Fanny unokahtginak ajénlja
Hoffmann regényét, és 1822-ben Briefe aus Berlin (Le-
velek Berlinbdl) cimii irdsiban hatdsit kissé elttlozva
réviden méltatja. Ludwig Tieck is igen kritikusan nyi-
latkozik a regényrdl, és az egész XIX. szizadi német iro-
dalomtudomdny is elitéléen kezeli,a romantikus Sriilet
non plus ultrdjac’** A német irdk kéziil Heine mellett
egyediil talin Friedrich Hebbel lelkesedik Hoffmann
regényéért.

Erdekes médon a Németorszigban ponyvairodalom-
ként kezelt regényt Nagy-Britannidban mar 1824-ben
leforditjik, és igen pozitivan értékelik. Az Egyesiilt Al-

* v. 8. Auhuber, Friedhelm: In einem fernen dunklen Spiegel. E. T. A.
Hoffmanns Poetisierung der Medizin. Opladen, 1986.

** v. 5. Rudolph Gottschall: Die deutsche Nationalliteratur in der
ersten Hailfte des neunzebnten Jabrhunderts. Literaturbistorisch und
kritisch dargestellt, 1855)
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lamokban is érezteti korai hatdsat. Elegendd Nathaniel
Hawthorne Alice Doane’s Appeal * (1835) cimii elbeszé-
lésére, Franciaorszdgban pedig Balzac 1830-ban megje-
lent Eletelixir ( L Elixir de Longue vie, 1830) cimt mi-
vére utalni. Balzac a novella egy késdbbi el8szavaban
emliti is, hogy az dtletet Hoffmann elfeledett miivébdl
meritette. A regény a XIX. szdzadi irodalomban nagy
hatassal volt az orosz klasszikusokra, f6képp Doszto-
jevszkijre. A XX. szdzad (tjra) felfedezi Hoffmannt, 4m
rémtorténetei” ekkor is a hattérbe szorulnak, és csak
az elmault évtizedekben valtozik meg az irodalomtudo-
mdny értékitélete, amikor is rdjon, hogy Az ordog bdjita-
la sokkal értékesebb a romantikus rémirodalom atlagos
darabjaindl, és a lélektani regény el3djének tekinthetd.
Meélylélektani jelent8ségét méltatta Sigmund Freud és
Carl Gustav Jung is.

A regényt mindenesetre a mai napig 6ridsi példany-
szdmban adjak ki Németorszdgban, és hiromszor is
megfilmesitették. El8szor 1922-ben a berlini Continent-
Film GmbH produkciéjaként (mivészeti vezetd:
Adolf Abter, forgatékdnyviré és f8szereplé: Meinhardt
Maur**.) 1973-ban NDK-cseh koprodukciéban forgat-
tak beldle jitékfilmet Ralf Kirsten, 1976-ban pedig az
NSZK-ban Manfred Purzel rendezésében.

Magyarorszdgon el8szor 1920-ban jelent meg Az
ordog bdjitala: Medardus testvér, kapucinus bardt hétra-
hagyott irdsai cimmel két kotetben, Fénagy Béla fordi-
tasaban, majd 1943-ban Kolozsviry Grandpierre Emil

* v. 8. Becker, Allienne R.:,, Alice Doane’s Appeal”: A Literary Double
of Hoffmann’s ,Die Elixiere des Teufels” In: Comparative Literature
Studies 23, 1986. Nr. 1, 1—11. 0.

** Az 1922-es jitékfilmre a www.filmportal.de honlapjin taldlha-
toak adatok.
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tolmicsoldsaban Az ordég bdjitala: a kapucinus ren-
di Medardus bardt hdtrahagyott feljegyzéseibsl cimmel
Rénay Gyorgy bevezetdjével. Ez utébbi forditds az
1990-es évek végéig robbszor is napvildgot latote,

A magyar forditisokban ,bajital”-ként szerepel a né-
met cimben és a szovegben tobbszor szerepld ,Elixiere”.
Kétségtelen, hogy a kézéplatin ,elixirum” és az arab ,al-
iksit” (a bolcsek kove) kozvetitésével a gordg ,xérion”
(szdraz gyodgyszer) f8névbdl szirmazé szé altaliban
gyogyitalt, gyégyirt, megifjitd varazsitalt, béjitalt je-
lent, 4m a cimben tobbes szdmban szerepel, vagyis nem
egyetlen elixirrdl van sz6, hanem t5bbfélérdl — nemesak
a Szent Antal pincéjébdl szirmazé ereklyérdl, melyet
a szent az 6rddgtdl szerzett, és amely erds siracusai bor-
ra emlékeztet, amely inspirdlja és démonizalja Medardus
testvért, hanem minden olyan lelki zavarokra visszave-
zethet$ ,6rdogi” hatdsra, mely Medardusban felébreszti
az elfojtott ,biinds” — f8ként szexuilis és gyilkos — dsz-
tondket, melyek bizonyos ingerek hatdsara térnek ki be-
18le, és 8sszezavarjak, széthasitjak tudatit. Az 6rddg eli-
xirje Hoffmann-ndl valldsi-erkolesi, tehat a tdrsadalmi
normékat sértd abnormdlis lelki-6sztdnos megnyilvi-
nuldsokat el8idéz8 mechanizmusokat jelentik, melyek
a regény cselekményidejét képezd, XVIIL. szdzadi ke-
resztény-katolikus vildgrend dualis szemléletében csak-
is az 6rddgtdl szarmazhatnak.

Az egyes szim els6 személyben, mintegy az utolsé
vezeklési gyakorlatként lejegyzett élettorténet kozrea-
déja a Fantdziadarabok Callot modordban szerzdje, va-
gyis az ,utazd rajongd”. Egyrészt gyakorlati szempont-
bdl vilaszthatta Hoffmann Medardus élettorténetének
kiadéjdul az utazé rajongdt, remélvén, hogy elsd ird-
sanak sikere hozzajirulhat az 4j rémregény pozitiv fo-
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gadtatisihoz, mésrészt felhivja a figyelmet az irdsok te-
matikdjdnak, modordnak és stilusinak rokonsigara és
folyamatossdgdra.

A regény szerkezete viszonylag egyszer(i. Az el8sz6
és Spiridon atya utdirata keretébe dgyazott én-torténe-
tet, ami a fantasztikus és borzalmas események kdzvet-
len hatdsit hivatott érzékeltetni elbeszél8 és befogad6
kozott, csak néhdny kozbeiktatott ,dokumentum” egé-
sziti ki: Aurelie levele a fejedelemasszonyhoz, melyben
a ldny lelki fejlédésének fontos allomdsai és értelmezése
kovethetd nyomon, illetve a szdvegen végigkisértd agg
festd pergamenlapra lejegyzett torténete, amely hozza-
segit az évszizados dtokkal stjtott csaldd torténetének
megértéséhez.

A vallomésos 6néletrajz két kotetbdl 4ll: az elsd négy,
a masodik hirom szakaszbédl. A kettes szdm a tokéle-
tes és osztatlan egy, az egész dudlissa, két ,tokéletlen
részre” osztottsigira utal. Ez a kett8sség toposszertien
megmutatkozik a két nem kiilonb6z8ségében és har-
cdban, a biinos gerjedelmek démoni hatdsira miikods
eggyévalasra serkentd 6sztonos torekvésében, a meny-
nyei-lelki és a pokoli-testi eksztdzis ellentétében és ha-
sonlésdgiban, az ész, a tudat 4ltal uralt és az érzelmek,
a tudatalarti dltal felkorbicsolt személyiség kettéhasa-
dasaban. Az elsd konyv négy fejezete Franz/Medardus
sziiletésétdl valldsos nevelésében eltsltdtt gyermekéve-
in és a kapucinus kolostorban téltott serdiils- és ifja-
kori fejlddésén, a pappa szentelés fogadalomtételén 4t
alapvetden a viligban eltdltdtt biinos-kalandos élet-
utakat mutatja be. Mint a négyes szdm is utal rd, ez
a konyv az anyagi, foldi vilig szférdjiban jiszédik, mig
a masodik kdnyv hdrom szakaszbdl 4ll. A hdrmas szdm
dltaldnos szimbolikdjanak megfelelden a kettes szdmot
kovetd és az elsd két szdm 6sszegébdl adddé tjraegye-
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sitett, vagyis tokéletesitett egységre, a mennyei szféra
tokéletes egységére utal. Ez a rész alapvetden az elsd
részben megkisértett és elcsdbitott Medardus vezek-
1ését dbrazolja, és a cselekménystruktira felszinén po-
zitiv megoldassal kecsegtet: Medardus 8szinte biinb4-
nattal vezekel haldlos biineiért, visszatér kolostoriba,
ahonnan biinos életutja elindult, és ugyanide tér meg
Aurelie, az ugyancsak megkisértett, mindazonaltal
tiszta lelkd, szeretett lany, akit Medardus hasonmdsa
kozvetleniil az apdcai fogadalomtétel utin meggyil-
kol: vagyis a tiszta sziiz mértirhaldlaval megdicséiil-
ve tér meg a mennyek birodalméba, és az évszizados
dtok megtorik: a blinos nemzetség nem folytatddik
sorozatos vérfert8zések révén, igy a bilinds 8satya,
a csaldd elsd Franciskusdnak Ahasvérusként bolyongé
kisértete is 6rdk nyugalomra térhet. Ezt a harmoni-
kus megoldist sugallja a két fejezet szdmainak Ssszege,
a hetes szdm is, amely alapvetSen a tokéletességet fejezi
ki, de jelentheti a hal4los biint is, vagyis ambivalens, és
alatszolagos pozitiv kicsengésti, katartikus apotedzissal
végz3dd események hatterében nyitva hagyja a kérdést,
hogy valéban gydzedelmeskedett-e a mennyei tisztasdg
a démoni gazsig folott — mert hisz Medardus fortel-
mes hasonmdsa, Aurelie/Rozélia gyilkosa megszokik,
és valahol tovabb bolyong a viligban.

De hol és hogyan kezd8dik a csalddi 4tok, miként alakul
Francesko nemzetségének szovevényes és rejtélyes, vér-
fertdzésekkel és testvérgyilkossdgokkal tarkitott torté-
nete, és miféle sotét ,akarat’, démoni hatalom mozgatja
a cselekmény fonaldt és motivilja az alakok tetteit?

A csaladi atok torténete a XVI. szdzad elsd felében
kezddédik, amikor is Camillo, P. hercegének a fia atyja

kérésére nem kivan hazatérni Italiabél, ahol is Leonar-
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do da Vincinél festészetet tanul. A mester haldla utin
a tehetséges ifjii reneszinsz-romantikus lelkiilettel és
életfelfogissal kicsapongé életet él, hétat fordit a ke-
resztény vilignak, és a pogdny-antik vildg felé fordulva
orgidkban habzsolja a foldi gyonydrdket, mignem insé-
ges helyzetbe keriil, és elvillalja a Réma kozelében 1évd
kapucinus kolostor megbizdsit, hogy fesse meg Szent
Rozilia oltirképét. Gunyos pokhendiségében a meg-
rendelt szent portréja helyett azonban a szerelem és
termékenység romai istenndjét, a buja Venust kivanja
megdrokiteni. Végiil a két ndi alakbdl megfesti a képet,
és Pygmalionhoz hasonl6an beleszeret sajit alkotasi-
ba — a romantika és kiilonésen Hoffmann egyik ked-
velt motivuma ez, amikor is az alkoté képtelen megval-
ni miivétdl, s még a gyilkossdgtdl sem riad vissza, hogy
megtartsa vagy visszaszerezze ,teremtményeit” — mint
Cardillac aranymiives a Scuderi kisasszony cimi hires
elbeszélésben —, és az 6rdog segitségével életre kelti az
ambivalens asszonyi alakot. Egy ideig buja és biinds vi-
szonyban élnek, mignem az 6rdogi nd megsziili fidt és
meghal. Francesko, a festd blinbané vezeklésbe kezd,
dm felolddst nem kaphat, mig ki nem hal nemzetsége;
megkezdddik hat a kiizdelem, a j6 (keresztény-erksl-
csds) és a gonosz (poginy-erkolcstelen), a mennyei és
a pokoli hatalmak kiizdelme a csaldd tagjainak meg-
mentéséért vagy elkirhoztatdsiért. Ezért kisért végig
az agg festd alakja, igyekezvén 6vni, elrettenteni utddait
a fertelmes biindktsl. Az eseményekben és toposzokban
igen gazdag ,rémromantikus” csalddi torténet a XVIIL
szdzad derekdig, a regény cselekményidejéig tart. Ekkor
1ép szinre a negyedik Francesko, aki Medardus szerze-
tesnéven fogad sziizességet, majd megszegve fogadal-
mat, séhez hasonldan vérétdl tizetve koveti el a lehetd
legstlyosabb biindket. Az § vigyait és tetteit is a kettds
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arct nd, a f6ldi gyonyorokkel kecsegtetd Aurelie és Ro-
zalia, a szent sz{iz motivélja.

Franz/Medardus és Aurelie/Rozélia életutja parhu-
zamosan halad sziiletésiikt8l kezdve haldlukig, és életat-
juk jelentékeny eldtorténetek utdn idénként keresztezi
egymdst, majd djra elvilik, csak hogy wjra talalkozzon.
A démoni nd mint az 6rddg erotikus csibitd eszkoze
igen gyakran eléfordul a — német — romantikdban: pél-
d4ul a Hoffmann 4ltal is tisztelt és jol ismert Josef von
Eichendortf Das Marmorbild (A marvinykép) cimi
elbeszélésében, ahol a konfliktus azonban elsGsorban
erkolesi sikon meriil fel, és happy endben oldédik fel:
az artatlan és koltdi lelkiiletdi ifju, aki szintén a szlizies
Bianca és a pogdny, tavaszonként feltdimads, erotikus
vagyakat gerjesztd és végzetes Venus kozétt viaskodik
onmagdval és vigyaival, a kéltd Fortunato segitségével
végiil megszabadul a démoni csiberdtdl, és tiszta lel-
kiilettel folytatja atjat Bianca, Pietro és Fortunato tdr-
sasdgdban Luccdbdl Mildné felé, mikézben Venus ké-
pe — legaldbbis Fortunato szdmdra és az elkovetkezd
tavaszig — Gjra aldmeriil, és felttinik helyette egy masik
asszony képe: a diadalmas szent szliz a gyermek Meg-
valtéval.

Hoffmann-nal azonban a lelki motivicié er8sebb az
erkolesi normdknal, melyek egyfajta ,felettes énként”
igyekeznek szabalyozni az ,én” ,tudatalattijiba” és ,tu-
dattalanjiba” szdmiizote, ,elfojtott’, tdbbnyire szexud-
lis vagyakat és gerjedelmeket (Freuddal szdlva a festd
Francesko utédaiban igen erésen munkélkodik a hata-
lomvégy és a szexudlis vigy: leger8sebb motivicidjuk
a, libidd”).

A festd dédunokdjitdl mint biinds apdtdl és egy fold-
mives ldnyatdl sziiletett Franz abban a Szent Hars ko-
lostorban litja meg a napvilagot, melynek templomdt
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iikapja valamikor egyfajta blinbdnati gyakorlatként ki-
festette. Az anya vezeklésképpen zarandokol el a szent
kolostorba, remélvén, hogy ezzel feloldozasban részesiil.
Franz els emlékei kozé tartozik, hogy a szent helyen
felkereste 8ket egy zardndok (Jozsef) egy csodalatos
gyermekkel (Jézus), akivel a gyermek Franz sokat jit-
szott, és aki kavicsokbdl csodas alakokat rakott ki, me-
lyek végiil mindig keresztté véltoztak. Utban hazafelé
az anya gyermekével taldlkozik a B.-i ciszterci apdcako-
lostor fejedelemasszonyaval (Franz apjdnak féltestvéré-
vel és egykori szeretdjével); az apatnd meghdkken a fid
és néhai szeretdje hasonldsdgin, hevesen magihoz dleli
a gyermeket, és kdzben a mellén fiigg8 gyémantkereszt-
tel megsérti a kis Franz nyakit. A seb keresztjelével
mintegy megpecsételddik Franz sorsa. A fejedelemasz-
szony édességgel és édes borral(!) vigasztalja a gyerme-
ket, aki igen joizlien kortyolgat az italbdl. A keresztjel
és bor mint Krisztus-szimbdlum egyrészt a gyermek
Franz elhivatottsigara utal, masrészt a mamorit ital él-
vezete mir ekkor felvillantja az elixir motivumdt, amely
késdbb részben Franz/Medardus szénoki-miivészi ké-
pességeinek fokozdsdra szolgal, masrészt blinre csdbitja,
vagyis feltdmasztja és gerjeszti benne a testi vigyakat.
A kamasz i tizenhat évesen a B.-i kapucinus kolos-
torba keriil, és hamarosan tigy dont, hogy nem elégszik
meg a viligi pap hivatdsdval, hanem belép a szerzetes-
rendbe. Elhatdrozisinak azonban kiilénos oka van: egy
nap véletleniil megpillantja a koncertmester higinak
szinte fedetlen keblét, és ett8] megmagyarazhatatlan
érzései timadnak. Ettdl kezdve vonzddik a linyhoz, és
egy alkalommal, egy koncerten a liny baritndi észreve-
szik, milyen megszallottan lesi Franz a linyt. Kineve-
tik, vagyis megalazzdk a fitit. Szégyenében és bosszu-
érzéssel meghdtral, visszavonul — és a szerzetesi életbe
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menekiil. Ez tehdt elhatdrozasinak egyik legfontosabb
lelki mozgatdrugdja. Sziizességi fogadalmat tesz, de
a testiség rabsagibdl képtelen szabadulni, és megalaz-
tatdsat nyilvanos sikerrel kivinja kompenzélni, amit
miivészi (szénoki-szinészi) képességeivel és az 6rddgi
elixir (siracusai vordsbor) serkentd hatdsival hamaro-
san ki is viv magdnak. Am hidba a tomegre gyakorolt
delejes-eksztatikus hatds és a hirnév (késébb Rémi-
ban is szentként tisztelik majd!), a bélcs és tapasztalt
Leonardus perjel és imddott nevel8anyja atlit rajta.
A fejedelemasszony levelében leleplezi: Medardust
megintcsak megaldzzak, és ez djra blinre* csabitja: fék-
telen gyiildletet és bosszvagyat ébreszt benne. Egy-
elére még elfojtja nemi és hatalmi 8sztdneit, 4m ekkor
egyszer csak kiilonos ,jelenést” 1at: a gydntatdszékben
megjelenik egy nd, aki szerelmet vall neki, majd eltiinik.
Medardus tekintete a gyéntatészék mellett 1év3 Szent
Rozilia képére esik, melyrdl késSbb kideriil, hogy nem
a Szent Hirs kolostordban 8rzétt oltdrkép mdsolata,
hanem maga az eredeti (az eredetinek vélt oltdrkép
mdsolata van a Szent Hars kolostor templomaban, mi-
vel a szerzetesek nem merték megtartani a biinds festd
eredeti képét, ezért j6 pénzért eladtik a B.-i testvérko-
lostornak!), melyet az agg festd, a csalddi tragédia el-

* Hoffmann a szvegben a,biin” fogalmdra tobb kifejezést hasznal.
Legtobbszor a ,Frevel” f6név, illetve annak melléknévi igenévi, mel-
léknévi vagy hatdrozészoi alakjait: ,frevelnd”, ,frevelhaft” fordul eld.
A ,Frevel” az isteni vagy emberi rend szindékos megsértését jelenti,
amit e rend megvetése, a rend elleni lizad4s vagy g8g idézhet eld.
Medardus nemcsak 8szténdsen kéveti el a biindket, hanem sokszor
elfojtott vigyai miatt timadt gyiiloletbdl, megaldztatisai miatt éb-
redt bosszivigybdl és a magasabb/mélyebb hatalmak éltali elhi-
vatottsigiban bizva fennhéjazisbol kévet el gyilkossigot és nemi
er8szakot.
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indit6ja és okozdja festett. Medardus tehat tjabb ,6t-
dégi” inspiracidt kap, és a his-vér asszony (féltestvére,
Aurelie) litomasnak vélt szerelmi vallom4sit 8sszekap-
csolja a szliz kettds arcti buja-szent képmdsdval: miszti-
kus, mély és bonyolult kapcsolatot teremt Rozalia alak-
javal, mely magdban foglalja az 8sapitél 6rokléte blinds,
és a Medardusban iddig kigiinyolt, elfojtott 6sztondket,
az eredeti-hamis képiség romantikus problematikdjit,
a mennyei-tiszta és foldi-démoni szeretet-szerelem kin-
z6 ambivalencidjit és e szerelem misztikus vigyat mint
tavoli célt, melyben nem kell csalédnia, melyben nem
szégyeniil meg, nem sériil meg 6nérzete, mert hite sze-
rint egykoron diadalmasan teljesiilni fog vigya, és ezzel
végezetiil mintegy megdicsSiilvén és felmagasztalédvan
kiteljesedik az & élete is. A litomdsnak hitt taldlkozas
a ,szeretett” ndvel 4j er8t ad Medardusnak, hogy ki-
totjén a kolostor kényszeredetten s elhamarkodottan
valasztott borténébdl. fgy léphet be a viligba, és kez-
d8dhet fortelmes biinokkel teli kalandos élete, melyben
ordkosen az ismeretlen és rejtélyes nd litomasos képét
iildézi. Amikor F. baré kastélyiban elészér pillant-
ja meg Aurelie-t, a szent képét és az imddott ndt liga
benne — ekkor még nem sejti, hogy Aurelie vallotta meg
neki szerelmét —, és Aurelie megszerzése/megbecstele-
nitése irdnyitja minden tettét.

Amikor akaratn kiviil ugyan, de mégiscsak az Or-
ddgirokba taszitja Viktorin gréfot, azt hiszi, megdl-
te az ismeretlent, aki stlyos fejsériilést szenved ugyan,
de életben marad, és Medardus féltestvéreként meg-
tébolyodottan az Oriilt szerzetes szerepét felvillalva
Medardus hasonmdsaként kisért. Medardus az elsé,
wvéletlen gyilkossdg” utdn végez masik féltestvérével,
Euphemie-vel, a hatalom megszéllottjéval is, aki mint-
egy emberfoldtti erejében és képességében bizva beavat-
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ja terveibe a Viktorinnak vélt Medardust; btinds — vér-
fert6z8 — kapcsolatuk Medardus szdmdra pétcselekvés,
mert mikdzben a megvetett Euphemie-t 8leli, Aurelie-
re gondol, s miutin Euphemie csalédik szdvetségesé-
ben, és meg akarja mérgezni, Medardus az aljas nd ellen
forditja sajit fegyverét, és megitatja vele sajit mérgét.
A gyilkossig midmoriban menekiilés kozben meg akar-
ja er8szakolni Aurelie-t, im amikor Hermogen, Aurelie
batyja és Medardus féltestvére kdzbelép, hogy megaka-
dalyozza a gaztettet, Medardus leszurja a férfit, akit
azért is gyilol, mert atldtott rajta.

Medardus életttjinak kovetkezd dllomdsdn, a her-
ceg udvardban djra taldlkozik Aurelie-vel, aki feljelenti
mint fivére gyilkosit, mikdzben — mint ez késébb ki-
deriil és ldtni fogjuk, miért — haldlosan szereti a férfit.
Miutdn azonban a biintetdbirdsdg végiil is vétlennek
talalja, miutdn felt(inik hasonmdsa, a tébolyult és tudat-
hasadisos Viktorin/Medardus, és magdra vallal min-
dent, amit Medardus/Viktorin/Krczinski kovetett el,
elgordiil minden akadily, hogy a biindk alél felmentett
okos és elmés, most épp lengyel nemesnek tartott férfi
a herceg dldasaval feleségiil vegye a szeretett ndt, aki im-
mér nyiltan megvallhatja és ki is mutathatja szerelmét
a titokzatos férfi irdnt. Mig az évszdzados torténet fo-
lyamén az agg festd jelenése igyekszik megakadilyozni
csaladja vérfert8zéses szaporoddsit, addig Medardus és
Aurelie ndszat a hasonmads hidsitja meg ttban a vérpad
felé. Amint Medardus megpillantja, felszinre tor tudat-
hasadasos énjének tébolyodott része, nekitimad meny-
asszonyanak, és vak Oriiletében leszirja — legalabbis
azt hiszi, hogy végzett Aurelie-vel, és igy blinés médon
ugyan, de drokre megszabadulhat attdl a képtdl és sze-
mélytd], aki kinszenvedéseit okozta. A vélt gyilkossdg és
szabadulis jelenti a fordulépontot Medardus életében,
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aki hasonmadsaval kiizdve eszeveszetten menekiil, mig-
nem 4jultan Ssszerogy, hogy jétevdje, az ugyancsak ski-
zofrén Belcampo/Schonfeld — aki lingelméjt shakes-
peare-i bolondként keresztezi Medardus 1tjit és menti
meg a haldlos veszedelmekbdl — most is vigydzzon rd.
Belcampo egy italiai ispotilyba viszi az eszméletlent,
ahol Medardus erdre kapvan stlyos vezeklésbe kezd,
hogy biinbdnatot nyerjen. Irtdzatos 6nsanyargatdssal,
dm latvinyosan végzi penitencidjit Réma temploma-
iban, mignem felhivja magdra a papa figyelmét is. To-
vibb bonyolédnak az események, 4am Medardus ,lelki
utja’, sorozatos megaldztatdsainak, sikertelenségeinek
és kielégitetlen vigyainak és gerjedelmeinek elfojtisa
és megsziintetése révén elérni vigyott lelki nyugalma és
elnyert biinbdnata szempontjibdl kiilondsen az a mo-
mentum fontos, hogy mennyire képes kiélni magabdl
a szerelem vigyat, miutin megtudja, hogy Aurelie-t
nem Olte meg, csupin dnmagit sértette meg a gyilkos
késsel. Az wjratalilkozis az apdcava avatott szlizzel
a regény végén az elsd, gyontatdszékben megélt litomd-
sos talalkozas pandanja: a vezekld Medardus barit visz-
szatér kolostoraba, ahonnan a szeretett lény utani vigy
eliizte, kiolt magabdl minden testi gerjedelmet, és tiszta
szerelemmel konyorog a haldoklé Aurelie/Rozalia bo-
csnatdért aki érintetlen testtel és megtisztult 1élekkel,
szentként emelkedik a mennyekbe.

De hogyan alakul Aurelie életttja sziiletésétdl ha-
lalaig? Milyen lelki élmények és hatdsok irdnyitjak az
§ életét, amely pirhuzamosan fut Medarduséval, és
fontos pontokon ,valésigosan” is keresztezi Medardus
életutjat?

Aurelie F. biré és Aurelie linya, Hermogen huga,
Viktorin gréf, Euphemie és Franz/Medardus féltestvé-
re. Anyja a festd Francesko dédunokdja, kinek Franzcal,
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Franz/Medardus apjaval kétott hizassdgabdl sziiletett
Viktorin és Euphemie. A kis Aurelie elsd emlékei kora
gyermekkorara nytlnak vissza, amikor hiroméves ko-
raban bityjitél megtudja, hogy anyjuk a kék kabinet-
ben az 6rddggel beszélget. Aurelie nem sokkal késbb
véletleniil szemtandja lesz, amint anyja megidézi az or-
dogot, vagyis egy gépezet segitségével félretolja a fal fa-
burkolatit, és megjelenik egy szép férfi embernagysign
képe, ami nagyon megtetszik a kislinynak, és a képet
azonnal azonositja az 6rdoggel. Anyja megharagszik, és
kozli, hogy a szép férfi soha tobbé nem jelenhet meg;
a kisliny ezutdn litsz6lag teljesen megfeledkezik réla.
Csak évekkel késSbb, amikor tizennégy évesen, a ne-
mi érettség idején véletleniil Gjra megpillantja a képet,
amikor Aurelie anyjénak haldla utdn a kastélyszdrnyat
felajitjak, és a munkélatok sordn kideriil a rejtélyes kép
léte és feltirul a képet miikodtets gépezet, ébred fel
benne a régi emlék, és keveredik a kibontakozé nében
éledezd nemi viggyal. Aurelie ekkor mér tudja, hogy ez
biin, de nemigen tud kiizdeni ellene. Ekkor bukkan rd
Lewis A szerzetes cimii korabeli rémregényére, melyet
dmulattal, majd iszonyattal olvas, és felmeriil benne
a gondolat, hogy talan a szeretett férfi, akit a kép 4bri-
zol, szintén szerzetes. Hermogen beszél hiigdnak a B.-i
kolostor hires szénokardl, és amikor Aurelie a virosban
van, és meg akarja gyénni biinds, szerelmes gondolata-
it, elmegy a templomba, és itt taldlkozik el8szor szemé-
lyesen Medardusszal, akiben az imadott férfi has-vér
alakjara ismer. Bevallja neki btins szerelmét: ez az a je-
lenet, melyet Medardus litomdsként él 4t, és amely vég-
zetesen alakitja tovdbbi életatjat. Medardus és Aurelie
F.béré kastélydban jra talilkozik egymassal, 4m amikor
Medardus a k6z8s imadkozas eksztatikus hangulatdban
a lany felgerjesztett lelkiiletét kihasznilva magiéva
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akarja tenni Aurelie-t, a lany iszonyodva elmenekiil.
Aurelie ettd] kezdve gy(iloli a kéjenc szerzetest, de rejté-
lyes szerelmét sem tudja elfojtani az imadott, misztikus
férfi bonyolult képe irdnt, melyben keveredik az 6rdog,
a szép férfi, Lewis regényének gyilkos és vérfert8z8 szer-
zetese és az €18 és,valésigos” Medardus alakja. Amikor
Medardus felbukkan a herceg udvaraban, Aurelie felad-
ja mint bétyja gyilkosat, igaz, szenved miatta, mert hisz
a szeretett férfit jelentette fel. Amikor létsz6lag bebizo-
nyosodik Medardus ,vétlensége’, Aurelie onfeledten és
nyiltan szeretheti dlmai testet Sltdtt férfijit, mignem
egybekelésiik napjin vélegénye kikelve dnmagabdl ri-
tamad. Aurelie ezutin Medardushoz hasonléan hitat
fordit a vildgi életnek, és apicinak vonul. Felszentelése
napjan keriil sor az utolsé taldlkozdsra: Medardus le-
vezekelvén biineit és lekiizdve végsd testi gerjedelmeit,
megbiinhddve csodalja a megtisztult lelkd Aurelie-t, aki
immdr Rozilia néven valésigosan is Szent Rozilidva
valik, majd megdics&iilve ,martirhaldlt” hal. Medardus
nem hagyja el tdbbé a kolostort, és Spiridus testvér
utdiratibdl — egy Istennek szentelt életi szerzetes 4b-
razoldsdban, aki nem olvasta Medardus 6néletrajzi fel-
jegyzéseit — megtudjuk, hogyan halt meg a jimbor élett
Medardus. Ezekkel a szavakkal vesz t8le és torténetétdl
bucstt Spiridon barat: ,Legyen békessége és nyugodal-
ma elhunyt Medardus testvériinknek, részesitse majdan
a mennyek ura boldog feltimaddsban, és helyezze 8t
a szent férfiak kérusdba, mivelhogy igen jambor barét-
ként tavozott koziiliink.”

Véget ért tehdt a csaladra hullé dtok, kihalt a blinds
festd, Francesko nemzetsége, nem mocskolja tobbé vér-
fertdzés, tobb mint két évszdzaddal gyaldzatos biinei
és megitkozdsa utdn véget ér az agg festd Ahasvérus-
bolyongdsa is, és talan 6rok békességre taldl. A torté-
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net ott végz3dik, ahol elkezd3détt, és im a mennyei
szeretet és foldi-démoni blinds szerelem kiizdelmé-
ben gydzedelmeskedett végiil a j6, a mennyek biintelen
iméddata. Medardus haldla utin Belcampo, a bohdkas
hii barét is felvételét kéri a kolostorba. Megoldottnak
tlinik minden. De vajon Medardus haldlaval elttinik-e
tébolyodott hasonmadsa, aki Aurelie meggyilkoldsival
magdénak tudja haldliban a démoni, fertelmes btinnel
szeretett ndt, és nyomtalanul elttinik tette szinterérdl?
Vajon nem gydézedelmeskedik-e a tébolyult Medardus
szerzetes, alias Viktorin gréf? Nem kisért-e tovibb,
s nem gondoskodik-e a biinds csaldd tovabbélésérsl? Ez
a kérdés a feliiletes olvasat szintjén konnyen feledésbe
meriilhet, 4m a szveg mélyebb rétegeiben mégiscsak
ott kisért, és nyitva hagyja a regény befejezését.

Medardus testvér élettdrténetét nem a korabeli rém-
regény borzalmai és bonyodalmai teszik maradandé-
vd, hanem az a jellegzetesen hoffmanni romantikus
poetizélds eszkozével elért mélységes és hiteles lélektani
dbrdzolds, amely a mai napig aktualitdst kdlcsonoz e re-
mekmiinek.

Straelen, 2008. augusztus 11.
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